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SAFETY SHOES - USER INSTRUCTION

Safety shoes for professional use complies the standard EN ISO 20345:2011. This footwear is in conformity with Regulation (EU) 2016/425.

Recommended use: common industrial environment, building industry, agriculture, warehouses. The employer or user is responsible for conformity of used personal
protective equipment with the type and the level of risk on a workplace and with surrounding conditions.

Labeling: On each footwear is placed following information: article code, identification of manufacturer, CE conformity mark, standard number and year of issue
EN 1SO 20345:2011, protection level (for example S1 SRA), production date (month/year) and size. ESD — EN 61340-5-1 dissipative shoes, climate class 3 according
EN 61340-4-3, MF — no metall parts.

The footwear complies all basic requirements (SB) and some additional requirements according charts:

EN I1SO 20345

S1 S2 S3
Basic requirements, protective toecap at least 200J + + +
Antistatic + + +
Fully enclosed heel + + +
Energy absorption capacity in the heel area + + +
Water Resistant Upper - + +
Penetration resistant sole +
Qil resistant sole + + +

Footwear meets additional requirements EN ISO 20345

Symbol: P Penetration resistant sole
Symbol: HRO Heat resistant sole
Symbol: WR Water Resistant
Symbol: FO Oil resistant sole
Symbol: M Metatarsal protection
Symbol: HI Bottom complex insulation against heat
Symbol: CI Cold resistant
Symbol: E Shock absorption in heel area
Symbol: A Antistatic
Footwear has antislip properties according EN ISO 20345
Symbol slip resistance
SRA ceramic floor with detergent
SRB steel floor with glycerin
SRC ceramic floor with detergent and steel floor with glycerin

Use and maintenance: This footwear contains rigid parts. It is important to select the size correctly, preferably with a put-on practical test. The shoes should be worn
with properly fastened laces. Clean footwear regularly by adequate agents. Dry the footwear at the room temperature on well ventilated place. Check a footwear
condition every time before use (function of laces, ragged seams, excessively worn out sole, cuts or pollution). Do not use damaged shoes, they have to be replaced
by new. Choose correct model of footwear according the risks on the workplace. The footwear should be stored in original package in dry, not too warm place.

Warning: This footwear is not designed for protection against chemicals. The outsole is resistant to diluted mineral acids and oils but it is not designed to protect foot
to these chemicals. The solvents, aggressive chemicals and concentrated acids damage the footwear. Do not expose the footwear to chemicals.

The penetration resistance of this footwear has been measured in the laboratory using a truncated nail of diameter 4,5 mm and a force of 1100 N. Higher forces or
nails of smaller diameter will increase the risk of penetration occurring. In such circumstances alternative preventative measures should be considered.

Two generic types of penetration resistant insert are currently available in PPE footwear. These are metal types and those from non-metal materials. Both types
meet the minimum requirements for penetration resistance of the standard marked on this footwear but each has different additional advantages or disadvantages
including the following:

Metal: Is less affected by the shape of the sharp object / hazard (i.e. diameter, geometry, sharpness) but due to shoemaking limitations does not cover the entire
lower area of the shoe.

Non-metal — May be lighter, more flexible and provide greater coverage area when compared with metal but the penetration resistance may vary more depending on
the shape of the sharp object / hazard (i.e. diameter, geometry, sharpness).

For more information about the type of penetration resistant insert provided in your footwear please contact the manufacturer or supplier detailed on these instructions.
Do not use damaged shoes, they have to be replaced by new

Notices: The storage longer than 5 years is not recommended. Store in original package, in dry place away from heat sources. Improper storage shortens the lifetime
of footwear. Total service time depends on conditions of use. The producer is not liable for any damage caused by improper use of the product.

Anti-static footwear. Antistatic footwear should be worn when there is a need to reduce electrostatic charges by conducting away the electrical charge so as to
counter the danger of fires that might be caused if a spark comes into contact with flammable substances or vapours. They should also be worn when there is
a potential danger of electric shock from an electrical device or from live parts. It should be noted, however, that antistatic footwear do not guarantee complete
protection against electrical shock. If it is impossible to avoid potential danger of electric shock completely, then supplementary preventative measures should be
taken. Such measures and the tests described below should be carried out as a part of your regular accident prevention routines. Experience has shown that for
antistatic purposes, the route throw a product should have an electrical resistance level of less than 1000 mega ohm during the entire lifetime of the product. New
products are required to have a minimum resistance level of 100 kilo ohm in order to provide limited protection up to 250 V against dangerous protection. For this
reason the user should always ensure that additional safety measures are adopted. The electrical resistance provided by this type of footwear can be negatively
affected if the shoes become dirty or are a subject of humidity or moisture. This footwear will become ineffective for the purpose for which it is intended if worn in wet
conditions. Therefore it is necessary to ensure that the product is able to conduct away electrical charges and that it can provide protection throughout its lifetime.
It is recommended to check up electrical resistance on a place and to do it regularly and often. Footwear of class | can, over a long period of use, absorbs moisture
and may start to conduct electricity in moist or wet conditions. If at use the sole material becomes contaminated, the user should check the conductive qualities
of footwear on every occasion prior to entering a potentially dangerous zone. The floor and sole resistance should not cancel out the protection provided by the
footwear. When the antistatic footwear is used, no insulating materials — aside from normal socks — should be worn between the sole of the footwear and the user’s
foot. If the additional insole is used, it is necessary to check up antistatic properties of footwear with a new insole.

Removable insole: If footwear is supplied with a removable insole, then all appropriate tests on the footwear with its insole in place will already have been carried
out. This means that the footwear should be used only when the insole is left in. Similarly, the insole should only be replaced by a similar insole supplied by the original
manufacturer of the footwear. If the footwear is not delivered with a removable insole, then all appropriate tests on the shoe will have been carried out without an
insole. As a result, the use of a removable insole may impair the level of protection provided by the footwear.

Type certificate has been issued by a notified body No. 0362 Intertek Testing Services (ITS) Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD United
Kingdom; No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. The declaration of conformity is available on
the www.cerva.com/conformity.htm..

Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec, Czech Republic



HOW TO CHOOSE WORK AND SAFETY SHOES CORRECTLY

RAVEN MF ESD S1 SRC SANDAL
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title type

REQUIREMENTS FOR SLIP RESISTANCE

slip resistance tested on a ceramic tile wetted with a surfactant
SRA : -
diluted solution
SRB slip resistance tested on smooth steel with glycerine
} SRC slip resistance meets requirements of SRA + SRB
BENEFITS
LS } ESD protection of electronic components from electrostatic
: phenomena
t sescsssesccssssscscacacscscace MF METAL-FREE - no mEtaI partS

FURTHER REQUIREMENTS

HRO outsole resistant to contact heat
Comm WR resistance to water penetration
FO resistance to fuel oils
M tarsus protection (only with safety boots)
HI heat-resistant shoe sole
a cold protection

energy

puncture water-proof
resistant insole upper

oil resistant  slip resistant
outsole sole

CATEGORIES ~ safety toecap

absorption in  antistatic shoes
the seat region
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KEPUCE SIGURIE - UDHEZIME PER PERDORUESIN

Kéto képuce i pérgjigjen normés EN I1SO 20345:2011. Shenja CE do té thoté se képucét jané té testuara dhe té certifikuara nga njé person i notifikuar, i cili ka lIéshuar
certifikatén e tipit t& pérputhje me Rregulloren (EU) 2016/425.

Pérdorimet e rekomanduara: rekomandohet pérdorimi né mjedise té zakonshme industriale, té industrisé mekanike, t& ndértimit, t& bujgésisé, magazina.
Pérdoruesi apo punédhénési duhet té pérzgjedh tipin e képucés gé té jeté i pérshtatshém pér t'u rezistuar rrezigeve né vendin e caktuar té punés.

Etiketimi i képucéve: Té dhénat bazé dhe plotésuese té képucéve jané té vendosura dukshém né etiketé pér ¢cdo palé képuceé si: Kodi i képucéve, Pércaktimi
i prodhuesit, Shenja e konformitetit CE, Norma EN ISO 20345: 2011 dhe shkalla e mbrojties (pér shembull S1 SRA), Muaji/viti i prodhimit dhe madhésia.
ESD - EN 61340-5-1 képucé disipative, klasa klimatike 3 sipas EN 61340-4-3, MF - asnjé pjesé metalike.

Képucét plotésojné té gjitha kérkesat thelbésore té sigurisé (SB) dhe kané karakteristikat shtesé t&€ méposhtme:

EN ISO 20345

S1 S2 S3
Kérkesat themelore, pérforcuesja e majés sé képucés-rezistente deri né 200 J + + +
Vetité antistatike + + +
Zona e thembrés plotésisht e mbyllur + + +
Kapacitet absorbimi energjie né zonén e thembrés + + +
Hermeticitet, rezistencé ndaj pérshkueshmérisé dhe absorbimit té ujit - + +
Taban rezistent ndaj shpimit e depértimit - - +
Shollé rezistente ndaj vajrave + + +

Képuca plotéson kérkesat shtesé t€ EN ISO 20345

Simboli: P Taban rezistent ndaj shpimit e depértimit
Simboli: HRO Shollé rezistente ndaj nxehtésisé né kontakt
Simboli: WR Rezistencé ndaj pérshkueshmérisé sé ujit
Simboli: FO Shollé rezistente ndaj Iéndéve djegése vajore
Simboli: M Mbrojtja e trinés / vetém tek képucét e sigurisé /
Simboli: HI Rezistencé ndaj nxehtésisé e pjesés sé poshtme té képucés
Simboli: Cl Mbrojtja ndaj té ftohtit
Simboli: E Thithja e goditjes né zonén e thembrés
Simboli: A Antistatike
Képuca plotéson kérkesat kundér rréshqitjes sipas normés EN ISO 20345
Simboli rezistencé ndaj rréshqitjes né
SRA pllakat geramike me SLS
SRB dysheme celiku me gliceriné
SRC pllaké geramike me SLS dhe dysheme celiku me gliceriné

Udhézime pér pérdorimin: Duke gené se képucét kané né pérbérje té tyre komponenté té ngurté, éshté e nevojshme qé madhésia e tyre té pércaktohet me
matje dhe prova té kujdesshme. Mbylljet e képucéve duhet té pérdoren né ményré té rregullt dhe lidhéset té shtréngohen si duhet. Pastrimin e képucéve té kryet
me mjetet e pércaktuara pér to. Tharje e tyre duhet t& béhet né temperaturé dhome e né njé ambient té ajrosur miré. Para pérdorimit duhet kontrolluar integriteti i
tyre, pér shembull: funksionimi i mbylljeve, profili i shollés, démtimet e mundshme etj. Képucét e démtuara nuk duhet té pérdoren dhe duhet té€ zévendésohen me
té reja. Pér té zgjedhur llojin e duhur té képucés éshté e nevojshme té pércaktohen né fillim rreziget e mundshme ndaj té cilave duhet t& mbrohemi. Képucét duhet
té ruhen né paketimin origjinal.

Kujdes: Képucét nuk jané té destinuara pér mbrojtje ndaj Iéndéve kimike. Sholla u reziston acideve inorganike té holluar dhe vajrave minerale, por megjithaté
nuk éshté e destinuar pér mbrojtien e kémbéve ndaj kétyre substancave. Tretésit, Iéndét kimike agresive dhe acidet e pérgendruara e démtojné shollén. Mos i lini
képucét té ekspozuara nén ndikimin e kimikateve!

Rezistenca e penetrimit t€ képucés éshté pércaktuar né laborator duke pérdorur njé gozhdé té shkurtuar me diametér 4,5 mm dhe duke ushtruar njé forcé prej
1100 N. Forcat mé té médha dhe diametrat mé té vegjél t& gozhdés rrisin rrezikun e penetrimit t& saj né tabanin e képucés. Né rrethana té tilla duhet t& merren né
konsiderate masa alternative parandaluese. Aktualisht pér képucét e pérforcuara té punés jané né dispozicion zakonisht dy lloje shtrojesh. Kéto jané shtroje prej
materialesh metalike dhe ato prej materialesh jometalike. Té dy kéto lloje plotésojné kérkesat minimale té rezistencés ndaj penetrimit sipas standardit t€ shénuar né
képucé, por secili lloj ka pérparésité dhe mangésité e veta vec atyre té pérmendura mé poshté: Shtroja metalike: ndikohet mé pak nga forma e rastésishme e objektit
té mprehté (p.sh. diametri, gjeometria, mprehtésia), por pér shkak té kufizimeve té teknologjisé sé€ prodhimit nuk e mbulon dot téré sipérfagen e poshtme té képuceés.
Shtroja jometalike: mund té jeté mé e lehté, mé fleksibél dhe té ofrojé njé sipérfage mé t€ madhe mbrojtjeje né krahasim me shtrojen metalike, por rezistenca ndaj
penetrimit mund té ndryshojé mé shumé né varési té formés sé objektit t& mprehté (p.sh. diametri, gjeometria, mprehtésia). Pér mé shumé informacion né lidhje me
llojin e shtrojés rezistente ndaj penetrimit né képucé ju lutemi kontaktoni prodhuesin ose furnitorin e specifikuar né kété udhézues. Mos pérdorni képucé té démtuara,
képucét e démtuara duhet té zévendésohen me té reja.

Udhézime: Pér shkak se té gjitha materialet vjetrohen (humbasin vetité) me kalimin e kohés, nuk éshté e rekomanduar gé periudha e magazinimit té zgjasé mé
shumé se 5 vjet. Képucét duhet t& ruhen né ambiente té thaté e té ajrosur miré, larg burimeve té nxehtésisé. Kushtet e papérshtatshme té ruajtjes shkurtojné
jetégjatésiné e pérdorimit t& képucéve. Jetégjatésia e pérgjithshme e pérdorimit t& képucéve varet gjithashtu nga shpejtésia e konsumimit né kushtet e caktuara.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démet e shkaktuara nga pérdorimi i pavend i képucéve.

KEPUCET ANTISTATIKE: Képucét antistatike duhet té pérdoren né rastet kur éshté i domosdoshém minimalizimi i akumulimit té energjisé elektrostatike nga
ngarkesat elektrostatike, pér té shmangur ¢do rrezik té€ ndezjes me shkéndijé, pér shembull té substancave dhe avujve té ndezshém si dhe nése nuk éshté eliminuar
plotésisht rreziku i godities sé rrymés elektrike nga pajisjet elektrike ose nga komponentét nén tension. Duhet té theksohet se képucét antistatike nuk mund té
sigurojné mbrojtje t€ mjaftueshme kundér goditjes sé rrymés elektrike, pér shkak se ato krijojné vetém njé rezistencé midis tokés dhe kémbés. Nése rreziku i goditjes
nga rryma elektrike nuk mund té pérjashtohet plotésisht, atéheré éshté e domosdoshme té merren masa té tjera pér t€ ménjanuar kété rrezik. Kéto masa dhe provat
e tjera té paraqgitura mé poshté duhet té jené pjesé rutine e programit t& parandalimit t€ aksidenteve né puné. Pérvoja ka treguar se pér géllimet antistatike produkti
duhet té keté gjaté gjithé jetégjatésisé sé tij njé rezistencés elektrike efektive prej mé pak se 1000 MQ. Vlera 100 kQ éshté pércaktuar si kufiri mé i ulét i rezistencés
elektrike sé njé produkti té ri, i cili ofron mbrojtje té kufizuar ndaj rrezikut té goditjes elektrike ose ndaj ndezjes sé zjarrit nga njé defekt né pajisjet elektrike, gé jané nén
tension elektrik deri né 250 V. Megjithaté, pérdoruesit duhet té jené té vetédijshém, qé né kushte té caktuara, képucét nuk mund té sigurojné mbrojtje té mjaftueshme
dhe duhet gé vazhdimisht t& merren masa té tjera sigurie pér mbrojtjen e tyre. Rezistenca elektrike e kétij lloji képucésh mund té ndryshojé né masé té ndjeshme
pér shkak té pérkuljes, ndotjes ose lagéshtisé€. Kéto képucé né njé mjedis té lagésht nuk i plotésojné mé funksionet e kérkuara. Prandaj éshté e domosdoshme té
sigurohen kushtet gé produkti té plotésoj funksionin e kérkuar té largimit t& ngarkesés elektrostatike dhe qé té siguroj mbrojtje pér gjaté gjithé kohés sé jetégjatésisé
sé tij. Pérdoruesit i rekomandohet qé té béj veté-testim té rezistencés elektrike sa mé shpesh dhe né intervale té rregullta. Nése képuca e kategorisé | éshté veshur
pér njé kohé té gjaté, atéheré mund té keté absorbuar lagéshti dhe né njé mjedis lagésht dhe me ujé mund té béhet elektrikisht e pérshkueshme. Nése képuca
éshté e pérdorur né kushtet ku ndotet materiali i shollés sé saj, atéheré pérdoruesit duhet pérpara se té futen né zonén me rrezik té kontrollojné gjithmoné vetité
elektrike té képucés. Aty ku pérdoren képucét antistatike duhet qé rezistenca e dyshemesé té jeté e tillé, qé funksioni mbrojtés i képucés té mos eliminohet. Gjaté
pérdorimit nuk duhet té keté midis tabanit té tendosur apo gepur té képucés dhe kémbés sé pérdoruesit asnjé komponent izolues pérveg corapeve té zakonshme.
Né rast se midis tabanit t€ képucés dhe kémbés sé pérdoruesit vendoset c¢farédolloj tabani shtes€, duhet té kontrollohen karakteristikat elektrike t€ kombinimit té&
képucés me tabanin e shtuar.

Shtroja e heqshme e tabanit. Nése képuca éshté |évruar sé bashku me shtrojén e heqshme, atéheré éshté testuar po ashtu sé€ bashku me shtrojén e heqgshme dhe
pér kété arsye duhet té pérdoret ekskluzivisht me shtrojén e hegshme té vendosur né képucé! Vetém késhtu képuca siguron mbrojtien dhe komfortin e deklaruar.
Shtroja e heqgshme mund té zévendésohet vetém nga njé shtrojé e ngjashme e Iévruar po nga prodhuesi i képucéve. Né rast se képuca |évrohet pa shtrojén e
hegshme té tabanit, do té thoté qé éshté testuar pa shtrojén e hegshme té futur né té. Pérdorimi i shtrojés e heqshme mund té ndikojé negativisht né vetité mbrojtése
té képucéve.

Certifikata e tipit u Iéshua nga Intertek Testing Services (ITS) Ltd, Centre Court, Meridian Business park, LIECESTER 1WD LE19, Britania e Madhe; CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Deklarata e konformitetit &shté e publikuar né www.cerva.com/conformity.htm.
Prodhuesi: CERVA GROUP, Prumyslova 483 252 61 Jene¢, Republika Ceke.
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Emertimi Tipi

KERKESAT NDAJ VETIVE KUNDER RRESHOITJES

E[uvat e vetive kundér rrés_hqitg'gs jané béré mbi njé sipérfage
e shtruar me pllaka geramike té lagura me tretésiré te holluar
tensiaktive (sapuni)
SRB E_ru\/_at e vetive kundér rréshgitjes jané béré mbi njé sipérfage
e lemuar celiku me gliceriné

} SRC vetité kunder rréshgitjes plotésojné kérkesat SRA + SRB

SRA

: ........... } £SD gl:lgnjgf'gktirlégg i?(gentéve elektroniké ndaj ndikimit té ngarke-
Fere MF METAL FREE - nuk pérmban pjesé metalike
HRO shollé rezistente ndaj nxehtésisé né kontakt
Comm WR rezistencé ndaj depértimit té ujit
FO rezistencé ndaj léndéve djegése vajore
M mbrojtja e trinés sé kémbés (vetém pér képucét e sigurisé)
HI rezistenca e pjesés sé poshtme té képucés ndaj nxehtésisé
a mbrojtja ndaj té ftohtit

fortesé mbroj- absorbim i shtrojé kundér shtresé e sipér-

energjisé tek kEp:;:i;:tls- shpimit tejpér-  me rezistente

thembrat tej té saj ndaj ujit

shollé rezistente shollé kundér
ndaj vajrave rréshqitjes

KATEGORITE tése né majat e

képucéve
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XUSUSi AYAQQABI - iSTISMAR UZR® TOLIMAT

Pesoakar istifade tglin nezarda tutulmus xlsusi ayaqgabi EN ISO 20345:2011 standartina cavab verir. Bu ayaqgabi Tenzimlema (AB) 2016/425 sayli uygundur.

Tovsiye edilon istifade sahaleri: adi senaye miiessisaleri, insaat senayesi, kend tesarriifati, anbar otaglari. isegétiiren ve ya istifadagi istifade etdikleri fordi
gorunma vasitalerinin is yerindaki risk saviyyasina ve néviine ve atraf seraite uygunluq teskil etmasine gére masuliyyat dasiyirlar.

Markalanma: Ayaggabinin har bir ciitiiniin (izerinde bu malumatlar sks olunmusdur: malin kodu, istehsalgi eynilesdirilmasi, Avropa Ittifaqi tehliikasizlik va keyfiyyst
standartlarina uygunluq nisani, standart sayi ve buraxilig ili EN ISO 20345:2011, gorunma daracasi (masalan, S1 SRA), buraxihis tarixi (ay/il) ve dlglisu.

ESD - EN 61340-5-1 itilayici ayaqqgabi, EN 61340-4-3, MF - iglim sinfi 3 - metal hissalari yoxdur.

Agdagidaki cadvals asasan ayaqgabi biitlin asas taleblera (SB) va bazi slava taleblera cavab verir:

EN ISO 20345
S1 S2 S3
Osas talablar, uc hissasinin gorunmasi 200 Couldan az deyil + + +
Antistatik + + +
Tam qapali daban + + +
Daban hissasinin enerji udma qabiliyyati + + +
Suya davamli Ust hissa - + +
Desilmaye davamli altliq - - +
Yaga davamli altliq + + +
Ayaqqabi EN ISO 20345 slave standartlarina cavab verir

Serti isaraler

P Desilmaya davamli altliq

HRO istiliye davamli altlig

WR Suya davamliliq

FO Yaga davamli altlq

M Bogaz hissasinin qorunmasi / yalniz xtsusi ayaqqabi Gglin/

HI Ayaqgqabinin asagi hissesinin kompleks sakilda istilik izolyasiyasi

Cl Saxtaya davamliliq

E Daban bolgasinda sok udma

A Antistatik

Ayaqqabi EN ISO 20345 standartlarina asasan sirlismaya davamli xiisusiyyatlore malikdir

Serti isaraler surligmaya davamli

SRA yuyucu vasitalarla ortlilmus keramik sath lizarinds slriismadan qorunma

SRB gliserinle ortlilmus polad sath Uzarinde striigmadan qorunma

SRC yuyucu vasitalarle ortilmis keramik sath Gzerinda va gliserinle 6rtiilmls polad sath izerinds slrlismadan qorunma

istifads va istismar qaydalari: Bu ayaqgabinin sert hisseleri mévcuddur. Olgiinii diizgiin segmak vacibdir, aynine dlgmek arzuolunandir. Ayaggabinin bagi miivafig
soakilda barkidilmalidir. Ayaggabini mitamadi olaraq mivafiq temizlayici vasitelerle tamizlayin. Ayaqqgabini otaq temperaturunda yaxsi havalanan yerda qurudun.
Hear istifadedan 6nca ayaqqgabinin veziyyatini yoxlayin (ayaqgabi baginin islekliyini, tikislerdaki ¢ixintilari, haddan artiq dagidilmis althdi, yirtiq ve ya cirklenmalari).
Zadslenmis ayaqgabidan istifade etmayin, onu yenisi ile avez edin. is yerinizdaki risklere uygun olan ayaggabi modeli segin. Ayaqqabilar orijinal qablagdiriimada
quru, sarin yerde saxlaniimalidir.

Xabardarliq: Bu ayaqqgabi kimyavi maddaslerden gorunmaq tgiin nezarda tutulmamisdir. Althginin asagr hissesi durulasdirilmis mineral tursularin ve yaglarin
tesirine qargl davamli olsa da, panceni bu cur kimyavi maddalerden qorumagq t¢lin nazarda tutulmamigdir. Hallediciler, agressiv kimyavi maddaler ve gatilasdiriimis
tursular ayaqgabini zadalayirler. Ayaggabini kimyavi maddalarin tesirine maruz qoymayin.

Bu ayaqggabinin desilmaya davamliligi laboratoriya seraitinde diametri 4,5 mme-lik dairavi basligh mismardan istifade edilmakla 1100 N quvvasi ilo dlctlmusdur.
Diametri kigik 6lglide olan mismarlarin tesir gliciiniin yliksak olmasi desilma riskini artiracaqdir. Bu clir saraitds alternativ profilaktik tedbirlerin nazardan kegirilmasi
tévsiys olunur. Qoruyucu xtsusiyystlere sahib ayaqgabi istehsalinda hazirda desilmaye qars! iki név taxma istifade olunur. Bunlar metal taxmalar ve metal olmayan
materialdan olan taxmalardir. Bu clir ayaqqabilarin tzarinde gosterilon standartlara asasan har iki néviin desilmaya davamliliq Gzre minimal teleblere cavab
vermayine baxmayaraq, onlarin her birinin asagida sadalanan miixtslif slave Ustiinliikleri ve catismazliglari mévcuddur: Metal taxmalar: Iti esyalarin/ilisiklarin
sakli (masalan, onlarin diametri, formasi, itiliyi) onlara daha az deracads tesir gostarse da, istehsal mahdudiyyatleri sebabiyle onlar gekmanin asagi hissasini
tamamile értmemakdadir. Metal olmayan taxmalar: Metal taxmalarla miiqayisada daha yiinglil ve elastik olmaqla yanasi, daha genis shate zonasini ehatas etsalor do,
onlarin desilmaya davamliligi iti esyanin/ilisiyin seklinden (masalan, onlarin diametrinden, formasindan, itiliyindan) asil olaraq dayisa biler. Ayaggabinizin desilmaya
davamliliq taxmasi haqqginda daha atrafli malumat almaq Uglin bu istifade telimatlarinda geyd olunan istehsalgiya ve ya tachizatgiya miracist edin. Zadalenmis
ayaqqgabidan istifade etmayin, onu yenisi ile avaz edin.

Qeydlar: 5 ilden artiq saxlama muddati tovsiya olunmur. Orijinal gablasdirmada, istilik manbalarinden uzaqda quru yerds saxlayin. Diizgiin qaydada saxlanilmama
ayaqgqgabinin istismar miiddatini azaldir. Umumi xidmat miiddati istismar sartlerindan asilidir. Malin diizgiin istifade edilmamasi naticasinda yaranan zadslenmalara
gore istehsalg masuliyyat dagimir.

Antistatik ayaqqgabi. Antistatik ayaqqabi elektrik yikini geri cevirmakla elektrostatik yikl azaltmaga ehtiyac yaranan yerlerds istifade olunur. Magsadi tezalisan
maddalerin ve ya buxarlarin tizerine qigilcim dismakle yarana bilecak yangin tehliikesinin aradan qaldiriimasidir. Bu clir ayaqgabini hemginin elektrik qurgularindan
va ya garginlik altinda olan detallardan elektrik carayaniyla vurulmaq kimi potensial tehliike mdvcud olan hallarda geyinmak lazimdir. Lakin geyd etmak lazimdir ki,
antistatik ayaqqgabi elektrik cereyaniyla vurulmagdan gqorunmaga tam teminat vermir. Elektrik cerayaniyla vurulmaq kimi potensial tahliikeni tam aradan qaldirmaq
imkani olmadigda, slave profilaktik tedbirler gérmak lazimdir. Asagdida tasvir olunan bu cir tedbirler ve prosedurlar standart tahliikasizlik texnikasi ¢ergivesinda
yerina yetirilmalidir. Tacriibe gosterir ki, antistatik xlsusiyyatlerin alde edilmasi magsadile malin elektrik miigavimati seviyyasi onun biitiin xidmat middati arzinda
an azi 1000 mOm taskil etmalidir. 250 Vt gader mahdud gorunmanin tamin edilmasi Gglin yeni mallarin minimum miigavimat daracasi 100 kOm taskil etmalidir. Ona
gora da, istifadagi hamisa alava tahllikesizlik tadbirlarinin temin olundugundan amin olmalidir. Cirklenma, riitubat va islanma bu név ayaqqgabilarin garsisinin aldigi
elektrik mugavimatine menfi tesir géstera biler. Nemislik seraitinde geyinildiyi halda, bu ayagqgabilar nezerdas tutulduglar magsadler l¢lin yararsiz vaziyyate disdr.
Belslikle, malin elektrik kegirmayaceayinden va biitiin xidmet miiddsti arzinde gorumani temin eds bilaceyinden amin olmagq lazimdir. is yerinde miitemadi olaraq
elektrik miigavimatini yoxlamaq tévsiya olunur. | sinif ayaqqgabilar ylksak ritubst ve namislik seraitinde uzunmiddatli istifade naticesinde nam ¢aka va elektrik
kegire biler. istifade zamani altigin material girklendiyi halda, istifadeci her defe potensial tehliiksli eraziye daxil olmadan énce ayaqgabinin elektrik kegiriciliyini
yoxlamalidir. D6samanin va altligin miigavimati ayaggabinin tamin etdiyi gorunmanin garsisini almamalidir. Antistatik ayaggabilardan istifade zamani ayaggabinin
althg ile istifadacinin pancesi arasinda adi corablardan basga heg bir izolyasiya materiallari olmamalidir. ©lava iglikden istifade zamani ayaqgabinin antistatik
xususiyyatlerini yeni iglikle yoxlamaq lazimdir.

Cixarilan iclik: Ayaqqgabi gixarilan iclikle gatirilirsa, bu o demakdir ki, ayaggabi daxilindaki iglikla birlikde artiq bltiin zaruri sinaglardan kegirilmisdir. Bu o demakdir
ki, ayaqgabini yalniz daxilindaki iglikle birlikds istifads etmak lazimdir. igliyi yalniz ayaqqabinin ilkin istehsalgisinin tachiz etdiyi eyni iglikls avez etmak olar. Ayaggabi
cixarilan iclik olmadan gatirilirsa, bu o demakdir ki, ayagqgabi daxilinds iclik olmadan bditlin zaruri sinaglardan kegirilmisdir. Bu o demakdir ki, gixarilan igliyin istifadasi
ayaqgqgabinin tamin etdiyi gorunma daracasini zaiflods biler.

Al talablerine uygunlug sertifikati selahiyyatli organ tersfinden verilmisdir Ne. 0362 “Intertek Testing Services (ITS) Ltd”, Merkazi hayat, “Meridian” biznes parki, Dester
LE19 1WD Boylk Britaniya; Ne. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Uygunlug bayannamasini
www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan alds eda bilarsiniz.

istehsalgi: «CERVA GROUP a.s.», Priimyslova kiig. 483, 252 61 Jene&, Cex Respublikasi
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PABOTHU 3ALLIUTHU OBYBKU — PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

Toan undT 06yBkM otroBapsi Ha ctaHgapT EN 1ISO 20345: 2011. MapkuposkaTa CE o3HavaBa, Ye obyBkUTE ca TeCTBaHW U cepTUdULMpaHn OT HOTUULMPaH opraH,
nsnan ceptudukarta 3a ogobpeHue Ha Tuna (EU) 2016/425.

MpenopbuntenHa ynoTtpeba: HopmanHa WHAycTpuanHa cpeaa, MallMHOCTPOeHe, CTPOWUTENCTBO, CENcko CTOMAaHCTBO, cknafose. [loTpebutenat wnu
paboTogartensT Tpsabea Aa n3bepar Buaa Ha obyBKUTE NOAXOAALLM 3@ HANIMYHWUTE PUCKOBE HAa PabOTHOTO MSCTO.

MapkupaHe Ha o6yBku: Beekun undt obyBkn e 06o3Ha4YeH ¢ OCHOBHa M AombiiHUTEeNHa uHdopmauus: Koa Ha obyskute, Mpoussoauten, Mapkuposkata CE 3a
cvorBetcTBue, Ctanaapta EN I1ISO 20345: 2011 n ctenenTa Ha 3awwmTa (Hanpumep S1 SRA), Meceu/roagnHa Ha Npovn3BOACTBO U pa3mepa (Homepa Ha obyBkuTe).
ESD - EN 61340-5-1 pasceiiBawyu o6yBku, knumar knac 3 cernacHo EN 61340-4-3, MF - 6e3 meTanHu yactu.

OB6yBKUTE OTrOBapAT Ha BCUYKM OCHOBHM M3UCKBaHWSA 3a 6GesonacHocT (SB) u umat cnefHuTe AOMBAHUTENHW XapaKTEPUCTUKK:

EN ISO 20345

S1 S2 S3
OCHOBHV M31CKBaHUs, neTuTe-yctonumem Ha 200 J (axayna) + + +
AHTUCTaTUYHWN CBOWCTBA + + +
3artBopeHa neta + + +
EHepruitHa abcopbuus B obnacTtta Ha netata + + +
BopoycToiymBOCT, YCTOMYMBOCT Ha NpoHMKBaHe 1 abcopbupaHe Ha Boga - + +
Crenka yctonunsa Ha nepdopauums - - +
XoaunoTo yCTonYmMBO Ha Macna + + +

OB6yBK1TE OTrOBapPAT Ha AOMbIIHUTENHUTE U3nckBaHus Ha EN 1ISO 20345

O603HayeHue: P Crenkara ycToyvBa Ha nepdgopaums

O6o3HayeHve: HRO TonnosawmMTHO Xoauno

O6o3HavyeHne: WR YCTONYMBOCT Ha NPOHMKBaHe Ha BoAa

O6o3HayeHne: FO X0AMNoTo yCTONYMBO Ha TOPVBHM Macna

O60o3HayeHune: M 3alyuTa Ha ropHaTa YacT Ha npegHuuarta /caMmo 3a 6ezonacHu obyBku/
O60o3HayeHue: HI M3onauns Ha nogmeTkaTta oT TonnuHa

O6o3HaueHune: Cl M3onauus ot cTyq

O6o3HaveHue: E MNMoemaHe Ha ygapwv B obnactra Ha nerata

0O6o3HayeHue: A AHTUCTATUK

O6yBKkM OTroBapsi Ha M3WCKBaHUSITa 3a YCTOMYMBOCT Ha Xib3raHe B cboTBeTcTBrE ¢ EN ISO 20345

o60o3HayeHne YCTOWYMBOCT Ha XITb3raHe BbpXy

SRA KepaMn4HM NNoYku cbe SLS

SRB CTOMaHEH MoJ, C IMULEepuH

SRC KepamuyHM NroYkn cbe SLS n ctomaHeH nog ¢ muuepuH

WHcTpykuum 3a ynotpeba: Tbin kato 0byBKMTEe CbAbpXaT TBbPAM eNeMeHTN Heo6X0aMMO e cTapaTesiHo U NPeLmnsHo Aa ce n3npobeaT n NnpeMepsT 3a HammpaHe
Ha nogxopsawms pasmep. 3aTBapsiHeTo Ha obyBkuTe TpsibBa Aa GbAe NpaBWIIHO M3MOM3BaHO M BPbL3KUTE Aa ce crerHar pAobpe. MounctBaHeTo Ha obyBKUTE
M3BbpLUBANTE C NpedHa3HayeHuTe 3a ToBa cpefcTea. CylleHeTo Aa ce M3BbpLUBA NpU CTaliHa TemnepaTypa B 4o6Gpe npoBeTpeHo nometlexue. Mpeam ynotpeba
[a ce KOHTponupa Aa HaAMaT MoBpeau, HanpuMmep: Kak ce 3aTBapsT, Npoduna Ha nogMmeTkarta, eBeHTyanHu aedektn u ap. MNoepeageHnTe obyBku He Tpsbea ga
ce n3nonseat u e HeobxoaMMo Aa ce noaMeHsT. 3a Aa ce n3bepe noaxoaswyms Bua obyBku e HeobxoaMMo da ce onpeaensT noteHuManHuTe puckose. OByBkUTE
TpsibBa Oa ce CbxpaHsBaT B OpUrMHariHa ornakoBka.

BHumanue: O6yBkuTe He ca nNpegHasHavYeHn 3a 3alumTa cpeLly XMMukanu. XoaunoTo e YCTOMYMBO Ha Pa3pefeHn HeopraHUyHU KUCENVHW U MUHepanHu macna,
Ho obave He e npegHa3HaYeHo 3a 3alyuTa Ha Kpaka OT Tesu BeluecTBa. Pa3TBopuTenu, arpecvMBHU XUMMUKANM U KOHLEHTPUPaHU KUCENWHM ro Hapyluiaeat. He
usnarante obyBKMTE Ha Bb3AENCTBUETO HA XUMUKanw!

YcTonunBocTTa cpelly npoboxaaHe Ha Tesn obyBku e ycTaHoBeHa B nabopatopusi ¢ noMoLuTa Ha rBosaei ¢ AnameTsp 4,5 MM CbC CpsidaH BPbX C M3MON3BaHe Ha
cuna 1100 N. MNo-ronsima cuna unuv reo3aer ¢ No-mManbk AnameTbp yBenuyaBaTt onacHocTTa oT npoboxaaHe Ha obyBkaTta. B Tean cnyyaun cneasa aa ce npegnpvemart
anTepHaTUBHW NPeBaHTVBHM Mepku. o HacTosieM 3a 3awwuTHUTe paboTHM 0BYBKM ca JOCTBMHU ABa BUAA BMOXKW YCTOMYMBY cpelly npoboxaaHe, a KOHKPETHO
BMNOXKN OT MeTan u BOXKN OT HemeTanHu matepuanu. [eata BuAa OTroBapAT HAa MUHUMAanNHUTE U3UCKBAHWA 3a BMOXKMTE cpelly npoboxaaHe no crapaapT
obo3HaueH Ha obyBKaTa, HO BCEKM BUJ, CY IMa CBOV JOMbIIHATENHM NPenMyLLEecTBa UM HeAoCTaTbLM, BKMIOUYUTENHO crnegHnTe: MeTanHaTta Bnoxka: no-mMarnko ce
BNnMsie oT hopmaTta Ha ocTpusi npeamMeT (T.e. AnaMeTbpa, reOMETPUsITa, OCTpoTaTa), HO NOPaay TEXHONOMMYHUTE NMUMUTK Ha NPOU3BOACTBOTO Ha obyBkaTa cbLiata
He MoKpMBa LAnaTta gonHa nnowy Ha obyskata. HemetanHa Bnoxka: Moxe aa 6bae no-neka, no-cnekcnbunHa n nokprea rno-ronsMa nroLLy 0TKOKOTO MeTanHaTa
BIIOXKa, HO YCTOMYMBOCTTA cpeLly npoboxaaHe e No-NPOMEeHNIMBa B 3aBUCMMOCT OT chopmaTta Ha ocTpus NpeaMeT (T.e. AuameTbpa, reomeTpusiTa, ocTpotaTa).

3a gpyra nHopmMaLma OTHOCHO BuAa Ha BrioXkaTa ycTonuvBa cpeLly npoboxaaHe, usnonasaHa npu Ballata obyBka Mons Aa KOHTaKTyBaTe JOCTaB4YMKa NOCOYeH
B HacTosILLOTO ynbTBaHe. MNoBpeaeHa obyBka He MOXe fa ce Nonaea v cneasa Aa ce NoAMeHU € HoBa.

3abenexku: T KAaTo BCUYKM MaTepuani ca NoanoXeH! Ha BIIMSIHUETO Ha BPEMETO, He Ce NMpenopbyBa Aa ce CbXpaHsiBaT 3a No-AbMro oT 5 roguHu. CbxpaHsiBaiTe
T Ha CyXo, MPOBETPUBO MACTO, Aarney oT U3TOYHULM Ha TonnuHa. HenoaxoaswmTe ycnoBusi 3a CbXxpaHeHue CKbCaBaT XuBoTa Ha obyBkaTa. ManonaBaemocTtTa Ha
0byBKUTe MO-HATaTbK 3aBUCK OT CTENeHTa Ha U3HOCBaHe MPU KOHKPETHUTE ycrnoBus. Npon3BoANTENST He HOCU OTTOBOPHOCT 3@ BPeAU, MPUYUHEHWN OT HempaBunHa
ynotpeba.

AHTMCTaTMYHM 0BYBKM: AHTUCTaTUYHWUTE 0ByBKM TpsiGBa da ce M3MNon3BaT TaM, KbAeTo e HeobxoaMmo Aa ce cBede A0 MUHMMYM HaTpynBaHETO Ha CTaTUYHO
eneKTPUYEeCTBO Ype3 OTBeXAaHEe Ha eNeKTPOCTaTUYHMA 3apsa, 3a Aa ce n3berHe onacHoOCTTa OT UCKPOBO 3anansaHe, HanpyMep Ha 3ananuMun BeLLecTBa v napu v
aKo He e HambJIHO eNnVMMHMPaHa ONacHOCTTa OT TOKOB yAap OT eNEKTPUYECKU CbOPBXEHWS UMM KOMMOHEHTW nof HanpexeHune. TpsibBa Aa ce 06bpHe BHUMaHWe
Ha TOBa, Ye aHTUCTaTM4HMTE 0BYBKM HE MoraT A4a OCUrypsAT JOCTaTb4Ha 3aliMTa CcpeLly TOKOB yaap, Thii KaTo Cb3aaBaT Ccamo MOBULLEHA PE3UCTEHTHOCT MEeXAay
3eMsiTa U CTbNanoTo. AKo OMacHOCTTa OT eNleKTPUYECKN yaap He MOXe M3LIANO Aa Ce U3KMoYM, 3a Aa ce u3berHe To3n prUck ca HeobxoaAMMM AOMBIHUTENHN MEPKU.
Tesan mepku, KakTo 1 Apyrute no-gony n3bpoeHn nanutaHnsa ,Tpsbsa ga ca HopmarnHa YacT OT nporpamarta 3a nNpefoTBpaTsBaHe Ha TPyAoBuW 3nononyku. OnuTsT
nokas3Ba, Ye 3a aHTUCTaTUYHY Lienn € HeOBXOAMMO NPOAYKTHT NPe3 Lienus cBoi edeKTUBEH Neproz Ha XUBOT Aa MMa eNeKTPUYECKOTO CbNPOTUBMEHNE MO-Marnko oT
1000 MQ. CronHoctTa 100 kQ ce onpeaens KaTo Han-HUCKaTa rpaHULA Ha enekTPUYECKOTO CbMPOTMBIIEHWE Ha HOB NPOAYKT, KOWTO OCUrypsiBa orpaHvWyeHa 3awura
cpeLLy onacHOCTTa OT NnoXap Unu TOKOB yaap OT HEU3NPaBHOCT B enekTpuyeckoTo obopyaBaHe, KOeTo e nof HanpexeHue fo 250 V. Bbnpekv ToBa, noTpebutenunte
TpsibBa Aa ca HasiCHO, Ye Npw onpeaerneHn ycrnosusi, obyBK1Te He MoraT Aa OCUrypsiT AocTaTbyHa 3aluTa 1 TpsiGBa NOCTOSIHHO Aa ce npeanpuemMaT AOMbHUTENHN
MepKM 3a ocurypsiBaHe oxpaHaTta Ha notpebuTens. EnekTpnyeckoTo CbnpoTUBIIEHME Ha TO3U TUM 0BYBKM MOXe 3HAa4YUTENHO Aa Ce NPOMEHS BCIeACTBUE Ha OrbBaHe,
3ambpcsiBaHe U Briara. Tean obyBKM He ocurypsiBaT Heobxoaumarta yHKUMS BbB BnaxHa cpepa. [Mopaau ToBa e HeobxoaMmo Ja ce ocurypu nNpoaykTbT Aa
N3NbIHSABA UCKkaHaTa (PYHKLWA 3a pa3ceiiBaHe Ha eneKkTpocTaTUYHWA 3apsf M Aa NpefocTaBs 3alimTa npes Lenus CBOW Nepuof Ha XuBoT. Ha noTpebutens ce
npenopbyBa fa BbBefe CaMOCTOSITENHO TECTBaHE Ha ENeKTPUYECKOTO ChMPOTUBIIEHME M TOBA [Aa BbPLUM YEeCTO U B PeOBHW MHTepBanu oT Bpeme. Ako obyBkuTe
ot knac | ce HocaT gbnro, Moxe Aa abcopbupar Bnara 1 BbB BraXkHa UMM MOKpa cpefda MoXe Aa cTaHaT npoBoavuMu. Ako 0ByBKWUTE ce HOCAT B YCINOBUS, KbAETO
ce 3aMbpcsiBa MaTepuana Ha XoaunoTo, noTpebutennTe TpsibBa fa NpoBepsiBaT eNekTpUYecKTe CBOWCTBa Ha 0ByBKUTe BUHArW, Npeau Aa BM3aT B OnacHa 30Ha.
Tam Kb[eTo ce M3nonaBaT aHTMCTaTuYHN 0ByBKM, CbNPOTUBINEHNETO Ha noda Tpsabea Aa 6bae TakoBa, Ye Aa He HapyllaBa 3awmTHaTa dyHKums Ha obyskuTe. MNpu
HoceHe He TpsibBa Mexay onbBaTenHaTa unu NpuwnTa cTenka Ha obyBKWTe U CTHMANoTO Ha YoBeKa Aa Ce HaMupaT KakBuTO U Aa ca U30NaunoHHW maTepuanu
OCBEH KOHBEHLIMOHANHW TPMKOTaXHW Yopanu. AKO Mexay CTefnkarta v CTbnanoTo Ha YoBeka ce MOCTaBu KakBaTo M Aa e BbTPeLLHa NoaBuxHa cTenka, Tpsbsa aa ce
MN3MEpPSIT eNEeKTPUYECKUTE XapakTePUCTUKM Ha KOMBMHaUmaTa 0byBK/ — BbTpELLHa NOABWKHA CTerka.

MoaBWXHM BbTpelHU cTenku. Ako obyBKMTe ca [OCTaBsiHW C BbTpELUHA MOABMXHA CTEnKa, ToraBa € TecTBaHa C Tasu cTenka u TpsibBa ga ce manonsea
M3KMIOYUTENHO C Ta3n BbTpeLlHa noaBmxkHa ctenka!l Camo ToraBa obyBkWTe ocurypsiBaT AeknapupaHara 3aiuTa u komopt. BbTpeluHaTa noasuxHa cternka moxe
[a ce 3aMeHM caMo CbC CpaBHUMa CTenka, 4OCTaBsHa OT npousBoauTens Ha obyBkuTe. Ako 00yBkUTE ce OCTaBAT 6e3 NOABMKHN BbTPELLHN CTENKW, Toraea Te ca
TecTBaHN 6e3 BbTPELLHN NOABWXHM CTenkn. Besko nanonssaHe Ha CTenku Moxe Aa Noennse HebnaronpusaTHO Ha 3aLLUTHUTE CBOWCTBA Ha obyBKuUTe.

TunosuAT cepTudmkat e nsgageH ot Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Liecester 1WD LE19, UK; CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. 3asiBneHneto 3a CbOTBETCTBME Ce Hammpa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
Mpoussoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus
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I3CKBAHIS 3A YCTOMYMBOCT HA MOAXAB3BAHE

SRA NPOTMBONAB3rallo U3NUTBAHE BbLPXY KEPaMU4HN MADUKN,
HaBAAXHEHN C pa3peAeH Pa3TBOP Ha TEH3MA
SRB NPOTMBONAB3rallLo U3NUTBAHE BbPXY rAaAKa CTOMaHa ¢
: rAVILLepUH
} YCTOIAYNBOCTTA HA NOAXAb3BAHE OTTOBaps Ha U3NCKBAHWATA Ha
SRC
SRA + SRB
bEHED
"""""" } ESD 3alLUTa Ha BARKTPOHHU BABMEHTI OT BARKTPOCTATNYHYN ABAEHUSA
 teccescescsscsscssessessessens MF METAA ©PU - He CbABPKA METANHI YaCTH
AOMBAHUTEAHI W3NCKBAHWA
: HRO NOAMETKA YCTOA4MBA HA KOHTAKTHA TONAUHA
WR YCTOMUBOCT Ha NPOHUKBAHE Ha BOAA
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BEZPECNOSTNIi OBUV INSTRUKCE PRO UZIVATELE

Tento par obuvi odpovida EN ISO 20345:2011. Oznaceni CE znamena, Ze boty byly zkouseny a certifikovany notifikovanou osobou, ktera vydala certifikat typu. Tato
obuv je v souladu s nafizenim (EU) 2016/425.

Doporuéené pouziti: béZzné prumyslové prostredi, strojirenstvi, stavebnictvi, zemédélstvi, sklady. UZivatel nebo zaméstnavatel musi vybrat vybrat typ obuvi
odpovidajici rizikim na pracovisti

Znaceni obuvi: Zakladni a dopliujici Udaje o botach jsou patrné z oznaceni na kazdém paru: Kéd obuvi, Oznaceni vyrobce, Znactka shody CE, Norma
EN ISO 20345:2011 a stuper ochrany (napf. S1 SRA), Mésic/rok vyroby a velikost. ESD — EN 61340-5-1 elektrostaticky disipativni obuv, klimaticka tfida 3 podle
EN 61340-4-3, MF — bez kovovych ¢asti.

Obuv splfiuje v8echny zakladni bezpe&nostni poZzadavky (SB) a ma nasledujici doplfujici vlastnosti:

EN ISO 20345

S1 S2 S3
Zakladni pozadavky, tuzinka odolna do 200 J + + +
Antistatické vlastnosti + + +
Uzavfena oblast paty + + +
Absorbce energie v oblasti paty + + +
Vodotésnost, odolnost proti priniku a absorpci vody - + +
Stélka odolna proti propichu - - +
Podesev odolna proti olejum + + +

Obuv spliiuje dodate¢né pozadavky EN ISO 20345

oznaceni: P
oznaceni: HRO

Stélka odolna proti propichu
Podesev odolna kontaktnimu teplu

oznaceni: WR

Odolnost proti priniku vody

oznaceni: FO

Podesev odolna proti palivovym olejum

oznaceni: M Ochrana nartu /jen pro bezpe€nostni obuv/
oznaceni: HI Odolnost spodku obuvi proti teplu
oznaceni: Cl Ochrana proti chladu

oznaceni: E Absorbce energie v oblasti paty

oznaceni: A Antistatické vlastnosti

Obuv spliiuje pozadavky na protiskluznost podle EN ISO 20345

oznaceni odolnost proti uklouznuti na

SRA keramické podlahové dlazdici s SLS

SRB ocelové podlaze s glicerinem

SRC keramické podlahové dlazdici s SLS a na ocelové podlaze s glicerinem

Navod k pouziti: ProtoZe boty obsahuji tuhé soucasti je nutné peclivym zkousenim a méfenim stanovit jejich vhodnou velikost. Uzavéry bot musi byt spravné
vyuzivany a tkanigky Fadné pritazeny. Cisténi bot provadéjte k tomu uréenymi prostfedky. Suseni ma probihat pfi pokojové teploté v dobfe vétrané mistnosti. Pred
pouzitim ma byt kontrolovana jejich neporus$enost, napt.: funkénost zaveérd, profil podesve, mozna poskozeni atd. PoSkozena obuv nesmi byt pouzivana a musi byt
nahrazena novou. K volbé vhodného typu obuvi je nutné uréeni moznych nebezpeci. Obuv ma byt skladovana v pavodnim baleni.

Upozornéni: Obuv neni uréena k ochrané pred chemickymi latkami. PodeSev odolava zfedénym anorganickym kyselinam a mineralnim olejim ov§em neni uréena
k ochrané nohou pred témito latkami. Rozpous$tédla, agresivni chemikalie a koncentrované kyseliny ji porusuji. Nevystavujte obuv ptsobeni chemikalii!

Odolnost proti propichnuti této obuvi byla stanovena v laboratofi pomoci hiebiku s primérem 4,5 mm s odfiznutou $pickou pfi pouziti sily 1100 N. Vys$si sila nebo
hiebik s mensim primérem zvysi riziko propichnuti obuvi. V téchto pfipadech musi byt pfijaty alternativni preventivni opatfeni.

V soucasnosti jsou pro ochrannou pracovni obuv dostupné dva typy vloZzek odolnych proti propichnuti a to vlozky z kovu a vloZzky z nekovovych material(. Oba
typy splfiuji minimalni pozadavky na vlozky proti propichnuti podle standardu vyznaceného na této obuvi, ale kazdy typ ma své dodate¢né vyhody nebo nevyhody
véetné nasleduijicich:

Kovova vlozka: je méné ovlivnéna tvarem ostrého predmétu (tj. prumér, geometrie, ostrost) ale kvuli technologickym limit( vyroby obuvi nepokryva celou spodni
plochu boty.

Nekovova vlozka: MGze byt leh¢i, flexibilngjsi a pokryva vétsi plochu nez kovova vlozka ale odolnost proti propichnuti je vice proménliva v zavislosti na tvaru ostrého
predmétu (tj. primér, geometrie, ostrost).

Pro dal$i informace o typu vlozky odolné proti propichnuti pouzité ve vasi obuvi prosim kontaktujte vyrobce nebo dodavatele uvedeného v tomto navodu.
Poskozena obuv nesmi byt pouzivana a musi byt nahrazena novou.

Pokyny: ProtoZe v8echny materidly podiéhaji vlivu ¢asu, nedoporucuje se skladovaci doba delsi 5 let. Skladujte v suchych, vétranych prostorech daleko od zdroju
tepla. Nevhodnymi skladovacimi podminkami se Zivotnost bot zkracuje. Délka celkové pouzitelnosti bot zavisi dale na rychlosti opotfebeni v danych podminkach.
Vyrobce neodpovida za $kody zpusobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

ANTISTATICKA OBUV: Antistaticka obuv by se méla pouzivat tam, kde je nutné minimalizovat akumulaci statické elektfiny odvadénim elektrostatického naboje, aby
se vyloucilo nebezpeci zapaleni jiskrou, napf. hoflavych latek a par a jestlize neni UpIné vyloucené riziko urazu elektrickym proudem z elektrického zafizeni nebo
soucasti pod napétim. Je tfeba upozornit na to, Ze antistaticka obuv nemuze poskytovat dostacujici ochranu proti Grazu elektrickym proudem, nebot vytvaii pouze
odpor mezi zemi a chodidlem. Jestlize se riziko Urazu elektrickym proudem neda upIné vyloucit, jsou nezbytna dalsi opatfeni k odvraceni tohoto rizika. Tato opatfeni
a dal$i zkousky uvedené nize by mély byt béZnou soucasti programu prevence pracovnich Urazl. Zkusenosti ukazaly, Ze pro antistatické ucely ma mit vyrobek po
ktera zajiStuje omezenou ochranu proti nebezpec¢i Urazu elektrickym proudem nebo proti vzniku pozaru v pfipadé zavady na elektrickém zafizeni, které je pod
napétim do 250 V. Uzivatelé by si vS§ak méli byt védomi toho, Ze za ur€itych podminek obuv nemusi poskytovat dostate¢nou ochranu a méla by se neustale provadét
dodatecna bezpecnostni opatfeni na ochranu uzivatele. Elektricky odpor tohoto typu obuvi se mize znaéné zménit vlivem ohybani, kontaminace nebo vlhkosti.
Tato obuv neplini v mokrém prostfedi poZzadovanou funkci. Proto je nutné zajistit, aby vyrobek plnil poZzadovanou funkci odvadéni elektrostatického naboje a aby
poskytoval ochranu po celou dobu Zivotnosti. UzZivateli se doporuduje zavést vlastni zkouseni elektrického odporu a provadét je ¢asto v pravidelnych intervalech.
JestliZze je obuv tfidy | noSena del$i dobu, miZze absorbovat vihkost a ve vihkém a mokrém prostiedi se muze stat vodivou. Jestlize je obuv nosena v podminkach,
kdy dochazi ke kontaminaci materialu podesve, méli by uzivatelé kontrolovat elektrické vlastnosti obuvi vzdy pfed vstupem do nebezpeéného prostoru. Tam, kde
se pouziva antistaticka obuv, mél by byt odpor podlahy takovy, aby se nezrusila ochranna funkce obuvi. Pfi pouzivani by se nemély mezi napinaci nebo nasivaci
stélkou obuvi a chodidlem uZivatele vyskytovat kromé béznych pun€ochovych vyrobkl zadné izolaéni soucasti. V pfipadé Ze se mezi stélku a chodidlo uzZivatele
umisti jakékoliv vioZzka, mély by se pfezkouset elektrické vlastnosti kombinace obuv — vioZka.

Vkladaci stélky. Pokud je obuv dodana s vkladaci stélkou, pak byla také s vioZenou stélkou zkou$ena a proto musi byt pouzivana vyhradné s vloZenou vkladaci
stélkou! Jenom tak obuv poskytuje deklarovanou ochranu a komfort. Vkladaci stélka muZe byt nahrazena pouze srovnatelnou stélkou dodavanou vyrobcem této
obuvi. V pfipadé, Ze je obuv dodana bez vkladaci stélky, byla zkouSena bez vioZzené stélky. Pfipadné pouziti vkladaci stélky mdze nepfiznivé ovlivnit ochranné
vlastnosti obuvi.

Certifikat typu byl vydan Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD, UK; CTC, Parc Scientifique Tony Garnier
— 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Prohlaseni o shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢



JAK SPRAVNE VYBRAT PRACOVNI A BEZPECNOSTNI OBUV

RAVEN MF ESD S1 SRC SANDAL

v

v

nazev

typ

POZADAVKY NA PROTISKLUZNOST

protiskluz testovan na keramické dlazditce navlhéené

e ziedénym roztokem tenzidu

SRB protiskluz testovan na hladké oceli s glycerinem

SRC pratiskluz spliuje pozadavky SRA + SRB

ESD ochrana elektronickych soutastek pied elektrostatickymi jevy
MF METAL FREE - neobsahuje kovové ¢asti

DODATECNE POZADAVKY

HRO podesev odolna kontaktnimu teplu

WR odolnost proti praniku vody

FO odolnost proti palivovym olejim

M ochrana nartu (jen pro bezpetnostni obuv)
HI odolnost spodku obuvi proti teplu

a ochrana proti chladu

bezpetnostni

KATEGORIE tuzinka

ve Spitce

podesev odolna protiskluzova
olejam podesev

absorpce antistaticka stélka proti  svrsek odolny

energie v paté obuv propichnuti vodé

BEZPECNOSTNI 0OBUV
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SICHERHEITSSCHUHE-BENUTZERANLEITUNG

Dieses Paar Schuhe entspricht der Norm EN ISO 20345:2011. Die CE-Kennzeichnung bedeutet, dass die Schuhe von einer kompetenten Person getestet und
zertifiziert wurden, die ein Zertifikat vom Typ ausgestellt hat. Diese Schuhe entsprechen der Verordnung (EU) 2016/425.

Empfohlene Anwendung: standardmaRiges Arbeitsumfeld im Industriebereich, Maschinenbau, Bauwirtschaft, Landwirtschaft, Lagerwirtschaft. Der Benutzer oder
Arbeitgeber muss den Schuh-Typ gemafR dem Risiko am Arbeitsplatz auswahlen.

Kennzeichnung der Schuhe: Die wichtigsten und erganzenden Angaben zu den Schuhen sind der Kennzeichnung auf jedem Paar zu entnehmen: Schuh-Kode,
Kennzeichnung des Herstellers, CE-Kennzeichnung, Norm EN ISO 20345:2011 und Sicherheitsklassen (z. B.: S1 SRA), Monat/Jahr der Herstellung und GroRe.
ESD - EN 61340-5-1 dissipative Schuhe, Klimaklasse 3 nach EN 61340-4-3, MF - keine Metallteile.

Die Schuhe effiillen alle grundlegenden Sicherheitsgrundanforderungen (SB) und haben folgende Zusatzeigenschaften:

EN ISO 20345

S1 S2 S3
Grundanforderungen, Belastbarkeit von 200 J + + +
Antistatische Eigenschaften + + +
Geschlossener Fersenbereich + + +
Energieaufnahme im Fersenbereich + + +
Wasserfest, Bestandigkeit gegen Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme - + +
Durchtrittsichere Zwischensohle - - +
Olresistente Sohle ¥ ¥ +

Die Schuhe erfiillen zusatzliche Anforderungen der Norm EN ISO 20345

Kennzeichnung: P Durchtrittsichere Sohle
Kennzeichnung: HRO Bestandige Sohle gegen Kontaktwarme
Kennzeichnung: WR Besténdigkeit gegen Wasserdurchtritt
Kennzeichnung: FO Brenndlresistente Sohle
Kennzeichnung: M MittelfuRschutz /nur bei Sicherheitsschuhen/
Kennzeichnung: HI Bestandigkeit der Schuhunterseite gegen Warmeeinwirkung
Kennzeichnung: Cl Kélteisolierung
Kennzeichnung: E StoRdampfung im Fersenbereich
Kennzeichnung: A Antistatisch

Die Schuhe erfiillen die Anforderungen an Rutschhemmung laut EN ISO 20345
Kennzeichnung Rutschhemmung auf
SRA Keramikfliese mit SLS
SRB Stahlboden mit Glycerin
SRC Keramikfliese mit SLS und Stahlboden mit Glycerin

Bedienungsanleitung: Da die Schuhe steife Teile enthalten, wird deren passende GroRe durch sorgfaltiges Anprobieren und Messen festgelegt. Die
Verschlussstellen mussen korrekt genutzt und Schnirsenkel ordentlich festgezogen werden. Die Schuhe dirfen nur mit daflir bestimmten Mitteln gereinigt werden.
Das Trocknen muss bei Zimmertemperatur in einem gut geliifteten Raum erfolgen. Vor der Anwendung muss deren Unversehrtheit kontrolliert werden, z. B.:
Funktionsfahigkeit der Verschlusse, das Profil der Sohle, mégliche Beschadigungen usw. Beschadigte Schuhe durfen nicht verwendet und durch neue ersetzt
werden. Bei der Wahl des passenden Schuhtyps ist die Festlegung der méglichen Risiken ausschlaggebend. Die Schuhe sollte in der Originalverpackung gelagert
werden.

Warnhinweis: Die Schuhe sind nicht zum Schutz gegen Chemikalien geeignet. Die Sohle ist gegen verdiinnte anorganische Sauren und Mineraldle bestandig, ist
jedoch nicht zum Schutz gegen diese Stoffe bestimmt. Losungsmittel, aggressive Chemikalien und konzentrierte Sduren beschadigen die Schuhe. Stellen Sie die
Schuhe nicht der Wirkung von Chemikalien aus!

Die Durchtrittssicherheit dieser Schuhe wurde im Labor mithilfe eines Nagels mit Durchmesser 4,5 mm ohne Spitze und einer Kraft von 1100 N bestimmt.
Hoéhere Kraft oder ein Nagel geringeren Durchmessers erhéhen das Durchstichrisiko des Schuhs. In diesen Féllen missen alternative praventive MaRnahmen
ergriffen werden. Gegenwartig werden flr Sicherheitsarbeitsschuhe zwei durchtrittssichere Sohlentypen angewendet und zwar Sohlen aus Metall und Sohlen aus
Nichtmetallmaterialien. Beide Typen erflllen die Mindestanforderungen an durchtrittssichere Sohlen nach auf den Schuhen gekennzeichnetem Standard, aber jeder
Typ hat zusatzlich Vor- und Nachteile: Metallsohle: sie wird weniger durch die Form des scharfen Gegenstands (d.h. Durchmesser, Geometrie, Scharfe) beeinflusst
aber wegen der technologischen Grenzen der Schuhproduktion, wird nicht die gesamte FuRsohle abgedeckt. Nichtmetalleinlage: Sie kann leichter, flexibler sein
und bedeckt eine groRere Flache als die Metallsohle, aber ihre Durchtrittssicherheit ist in Abhangigkeit von der Form des scharfen Gegenstands (d.h. Durchmesser,
Geometrie, Scharfe) mehr veranderlich. Fur weitere Informationen iber den durchtrittssicheren Sohlentyp in Ihren Schuhen kontaktieren Sie bitte den in dieser
Anweisung aufgeflihrten Hersteller oder Lieferanten. Beschadigtes Schuhwerk darf nicht mehr getragen und muss durch neues ersetzt werden.

Anweisungen: Da alle Materialien dem Zahn der Zeit unterliegen, wird eine Lagerdauer von héchstens 5 Jahre empfohlen. In trockenen, gut gelifteten Raumen
weit abseits von Warmequellen lagern. Schlechte Lagerbedingungen verkirzen die Lebensdauer der Schuhe. Die Gesamtlange der Anwendbarkeit der Schuhe
hangt weiter von der Geschwindigkeit der Abnutzung in den gegebenen Bedingungen ab. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemale
Anwendung des Produktes entstehen.

ANTISTATISCHE SCHUHE: Antistatische Schuhe sollte dort verwendet werden, wo die Akkumulation von statischer Elektrizitat durch Ableitung elektrostatischer
Ladungen minimalisiert werden muss, um die Gefahr der Brandentstehung durch Funkenschlag, z. B.: brennbare Stoffe oder Dampfe, auf ein Minimum zu senken,
oder falls sich das Risiko eines Unfalls durch Stromschlag aus einer elektrischen Vorrichtung und deren unter Spannung stehenden Teilen nicht ausschlieRen
lasst. Man muss darauf hinweisen, dass antistatische Schuhe keinen ausreichenden Schutz vor Unféllen durch Stromschlag bieten kénnen, da sie nur einen
Durchgangswiderstand zwischen dem Boden und dem FuR schaffen. Falls sich das Risiko von Unféllen durch Stromschlag nicht ganz ausschlieBen lasst, miissen
weitere Malnahmen getroffen werden, um dieses Risiko zu senken. Diese MalRnahmen und weitere nachstehend angefiihrte Priifungen sollten standardmaRiger
Bestandteil des Programms zur Pravention von Arbeitsunféllen sein. Erfahrungen haben gezeigt, dass fir antistatische Zwecke dieses Produkt wahrend seiner
gesamten Lebensdauer einen spezifischen Durchgangswiderstand von weniger als 1000 MQ haben sollte. Der Wert von 100 kQ ist als der niedrigste Grenzwert flr
elektrischen Widerstand bei einem neuen Produkt festgelegt, der beschrankt Schutz gegen das Risiko eines Unfalls durch Stromschlag oder gegen Brandentstehung
im Falle eines Mangels an einer elektrischen Vorrichtung, die unter Spannung bis 250 V steht, bietet. Die Benutzer sollten sich jedoch der Tatsache bewusst sein,
dass unter bestimmten Bedingungen die Schuhe keinen ausreichenden Schutz bieten kénnen und daher sollten immer zusatzliche Sicherheitsmainahmen zum
Schutz des Benutzers getroffen werden. Der Stromwiderstand dieses Schuhtyps kann sich durch Einwirkung von Biegung, Kontaminierung oder Feuchtigkeit
deutlich andern. Diese Schuhe erfilllen in feuchter Umgebung nicht die geforderte Funktion. Daher muss sichergestellt werden, dass das Produkt die gewlinschte
Funktion des Ableitens elektrostatischer Ladungen und die Schutzfunktion wahrend der gesamten Lebensdauer erfiillt. Dem Benutzer wird empfohlen, ein eigenes
Prifverfahren des Stromwiderstandes einzufiihren und es in regelméaRigen Intervallen durchzufiihren. Falls Schuhe der Sicherheitsklasse | langere Zeit getragen
werden, kénnen sie Feuchtigkeit absorbieren und in feuchter und nasser Umgebung stromleitend werden. Falls die Schuhe in Bedingungen getragen werden, in
denen es zur Kontaminierung des Materials an der Sohle kommt, sollten Benutzer die elektrischen Eigenschaften der Schuhe jedes Mal vor dem Betreten eines
gefahrlichen Bereichs kontrollieren. Dort, wo antistatische Schuhe getragen werden, sollte der Widerstand des Bodens so beschaffen sein, damit die Schutzfunktion
der Schuhe nicht negativ beeintrachtigt wird. Beim Gebrauch sollten zwischen der eingespannten oder angenahten Zwischensohle und dem Ful} des Benutzers
dirfen keine isolierenden Bestandteile vorkommen, auRer der gangigen Strumpfware. Im Falle, dass zwischen die Zwischensohle und den Full des Benutzers
jedwede Einlegesohle gelegt wird, sollten die elektrischen Eigenschaften der Kombination Schuhe - Einlegesohle tUberpriift werden.

Einlegesohlen: Falls die Schuhe mit Einlegesohlen geliefert werden, dann sollten sie auch mit den eingelegten Einlegesohlen geprift werden und sollte daher auch
nur ausschlieBlich mit eingelegten Einlegesohlen benutzt werden! Nur so bieten die Schuh den deklarierten Schutz und Komfort. Die Einlegesohlen kénnen nur durch
vergleichbare Einlegesohlen ersetzt werden, die vom Hersteller dieser Schuhe geliefert werden. Im Falle, dass die Schuhe ohne Einlegesohlen geliefert werden,
wurden sie auch ohne Einlegesohlen getestet. Die eventuelle Benutzung von Einlegesohlen kann die Schutzeigenschaften der Schuhe negativ beeintrachtigen.
Das Typenzertifikat wurde herausgegeben von Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD, UK; CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Die Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm veréffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische Republik



DIE RICHTIGE WAHL DER ARBEITS- UND SICHERHEITSSCHUHE

RAVEN MF ESD S1 SRC SANDAL
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Benennung Typ

ANFORDERUNGEN AUF DIE RUTSCHFESTIGKEIT

Rutschfestigkeit auf Keramikfliesen getestet, befeuchtet mit
verdiinnter Tensidldsung

SRA

SRB Rutschfestigkeit auf Glattstahl mit Glyzerin getestet

} SRC Rutschfestigkeit die Anforderungen SRA + SRB

VORTEILE
s } ESD Schutz der elektronischen Koponenten vor elektrostatischen
: Erscheinungen
Presessesssessnnn MF METAL FREE - enthlt keine Metallteile

ZUSATZLICHE ANFORDERUNGEN

HRO Kontakthitzebestandigkeit der Sohle

WR Besténdigkeit gegen Eindringen von Wasser
FO Bestandigkeit gegen Heizdl

M Mittelfulschutz (nur fiir Sicherheitsschuhe)
HI Warmebestandigkeit des Schuhbadens

a Kalteschutz

Brandsohle

Zehenschutzkap-  dlbestandige rutschfeste  Energieaufnah-  antistatische wasserfestes

pe in der Spitze Sohle Sohle me an Ferse Schuhe gegen Schuhoberteil
Durchstechen

KATEGORIE

SICHERHEITSSCHUHE
(mit Zehenschytzkappe
in der Spitze)
EN ISO
20345:2011
ARBEITSSCHUHE 0B
(oh
ZEhens?h:tezkappe 01
in der Spitze)
EN ISO 02
20347:2012 04
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SIKKERHEDSFODT@J - BRUGERVEJLEDNING

Dette fodtej opfylder kravene i EN ISO 20345. CE-mzerket pa produktet betyder, at fodtejet er blevet testet og certificeret af et notificeret organ, der har udstedt et
typecertifikat. Dette fodtgj er i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/425.

Anbefalet anvendelse: almindeligt industrimiljg, maskinindustri, byggeindustri, landbrug, lagerarbejde. Brugeren eller medarbejderen skal veelge fodtgj, der kan
yde passende beskyttelse mod specifikke risici pa hans eller hendes arbejdsplads

Markning pa fodtejet: Hvert par sko er forsynet med et skilt, der indeholder bade basisoplysningerne og de supplerende oplysninger om fodtgjet: Fodtgjets
kode, Producent, CE-mzaerke, oplysninger om standarden EN ISO 20345:2011 samt beskyttelsesgrad (f.eks. S1 SRC), Produktionsmaned/-ar og sterrelse.
ESD - EN 61340-5-1 dissipative sko, klimaklasse 3 i henhold til EN 61340-4-3, MF - ingen metal dele.

Fodtgjet lever op til samtlige grundlasggende sikkerhedskrav (SB) og har fglgende supplerende egenskaber:

EN ISO 20345
S1 S2 S3
Basiskrav, takappe op til 200 J + + +
Antistatiske egenskaber + + +
Lukket heel + + +
Stedabsorption i haelomradet + + +
Vandafvisende egenskaber + +
Sgmvaern - - +
Olieresistent ydersal + + +
Fodtajet lever op til supplerende krav i henhold til EN ISO 20345

Maerkning: P Sgmvaern

Meerkning: HRO Varmebestandig ydersal

Meerkning: WR Vandafvisende egenskaber

Meerkning: FO breendstofresistent ydersal /kun arbejdsfodtej/

Meerkning: M mellemfodsbeskyttelse /kun sikkerhedsfodtgj/

Meerkning: HI termoregulerende sal mod varme

Meerkning: CI varmeisoleret sal mod kulde

Maerkning: E Stgdabsorption i haelomradet

Meerkning: A Antistatisk

Fodtajet lever op til krav vedr. skridsikkerhed i henhold til EN ISO 20345, tilfgjelse A1

meerkning skridsikkerhed pa

SRA keramiske gulvfliser med SLS

SRB stalgulv med glycerin

SRC keramiske gulvfliser med SLS og stalgulv med glycerin

Brugsanvisning: Fodtgjet indeholder stive dele, og derfor er det ngdvendigt at male og preve skoene omhyggeligt for at finde den rigtige sterrelse. Skoens
lukkemekanismer skal anvendes efter formalet, og snerebandene sngres grundigt. Fodtgjet rengeres med dertil beregnede skoplejeprodukter. Fodtgijet torres ved
stuetemperatur i rum med god ventilation. Kontroller, at fodtgjet er intakt, for det tages i brug. Tjek blandt andet lukkemekanismernes funktion, ydersalens profil og
eventuelle skader. Identificer potentielle risici for at veelge det rigtige fodtaj. Fodtgjet opbevares i original emballage.

OBS! Fodtgjet beskytter ikke mod kemiske stoffer. Ydersalen kan modsta fortyndede anorganiske syrer og mineralolie, men er ikke beregnet til at beskytte fadder
mod disse stoffer. Oplgsningsmidler, aggressive kemikalier og koncentrerede syrer setser ydersalen. Derfor ma fodtgjet ikke udsaettes for kontakt med kemikalier!

Semveern af denne fodtgj er fastsat i laboratorium vha. en sem med diameter pa 4,5 mm med afskaret spids ved styrke 1100 N. Hgjere styrke eller sesm med mindre
diameter kan @ge risiko for perforering af fodtgj. | disse tilfeelde skal der modtages alternative forebyggende foranstaltninger.

| nutiden kan der fas to typer semvaernsindersal for sikkerhedssko, med eller uden metal. Begge typer opfylder minimale krav pa semvaernsindersal i henhold til
standard maerket pé fodtgj, men hver type har sine fordele og ulemper inklusiv falgende:

Indersal med metal: er mindre pavirket af form af den skarpe genstand (dvs. gennemsnit, geometri, skarphed), men pga. teknologiske begreensninger af
skoproduktion daekker salen ikke hele skoens nedre flade.

Indersal uden metal: kan veere lettere, mere fleksibel og deekker starre flade end metalindersalen, men modstandsevne mod perforering er meget afvigende af form
af den skarpe genstand (dvs. gennemsnit, geometri, skarphed).

For yderligere oplysninger om semvaernsindersal-type anvendt i dit fodtej kontakt venligst producenten eller leverandgren anvist i denne vejledning.
Beskadiget fodtgj ma ikke anvendes og ber erstattes af nyt.

Anvisninger: Alle materialer nedbrydes med tiden, og derfor frarades det at opmagasinere fodtgjet i mere end 5 ar. Fodtgjet opbevares i terre rum med god
ventilation og i god afstand fra varmekilder. Ved forkert opbevaring forkortes fodtgjets levetid. Skoens levetid afheenger desuden af nedslidningshastigheden under
de givne forhold. Producenten er ikke ansvarlig for skader, der skyldes uegnet brug af fodtgjet.

ANTISTATISK FODT@J: Antistatisk fodtej bar anvendes i situationer, hvor det er nadvendigt at reducere statisk elektricitet ved at aflede den for at forebygge
brandfare, f.eks. ved anteendelse af brandfarlige stoffer og dampe fra gnister, og hvis det ikke er muligt helt at udelukke risikoen for elektrisk sted fra et elektrisk
apparat eller stramfgrende dele. Bemzerk, at antistatisk fodtgj ikke beskytter tilstraekkeligt mod elektrisk sted, fordi det kun skaber modstand mellem jorden og
fodsalen. Safremt risikoen for elektrisk sted ikke kan udelukkes helt, er det ngdvendigt at treeffe andre preeventive foranstaltninger for at minimere den. Bade
sadanne foranstaltninger og flere test (se nedenfor) ber indga i et skadeforebyggende program. Erfaringer har vist, at fodtejets elektriske modstand skal ligge under
1.000 MQ i hele dets levetid for at bevare de antistatiske egenskaber. Den elektriske modstand for et nyt par sko skal vaere pa min. 100 kQ. Denne modstand yder
en begraenset beskyttelse mod elektrisk stad eller mod brandfare ved fejl pa elektriske apparater, der bruger max. 250 V. Det er dog ngdvendigt at huske, at fodtgjet
under visse betingelser ikke beskytter 100 %, og derfor skal brugeren altid traeffe yderligere foranstaltninger. Den elektriske modstand kan eendre sig meget ved
denne type fodtgj som falge af knzek, forurening og fugt. | vade eller fugtige omgivelser szettes de antistatiske egenskaber ud af kraft. Derfor skal brugeren vaere
med til at sikre, at fodtgjet bevarer sin funktion, dvs. afledning af statisk elektricitet, og at det yder en god beskyttelse i hele levetiden. Det anbefales, at brugeren
indfgrer egne metoder til at tiekke den elektriske modstand og kontrollerer modstanden regelmaessigt. Fodtgj klassificeret som klasse | kan absorbere fugt og blive
stremferende, hvis det benyttes i vade eller fugtige omgivelser i lang tid. Hvis fodtgjet bruges i omrader, hvor der er risiko for, at ydersalen bliver kontamineret, ber
man kontrollere de antistatiske egenskaber hver eneste gang, far det farlige omrade betreedes. P& arbejdspladser, hvor det er almindeligt at bruge antistatisk fodtgj,
skal gulvets elektriske modstand reguleres for at undga, at fodtejets antistatiske egenskaber ophaeves. Det er forbudt at bruge isolerende indleeg mellem bindsalen
og fodsalen ud over almindelige stremper. | modsat fald testes de antistatiske egenskaber for kombinationen fodtgj - indleeg.

Udtagelige indlaeg. Hvis fodtgjet er forsynet med udtagelige indleeg, er det ogsa blevet testet med disse, og derfor skal indlaeggene altid benyttes! Kun sadan
kan skoen yde den deklarerede beskyttelse og komfort. Indlaegget ma kun erstattes med samme type indleeg fra fodtejets producent. Fodtgj, der ikke indeholder
udtagelige indlaeg, er blevet testet uden disse. Eventuel anvendelse af indleeg kan saledes pavirke skoens beskyttende egenskaber negativt.
Typecertifikatet udstedt af: Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD, UK; CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Overensstemmelseserk